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DEĞERLENDİRME SÜRECİ 

 

"KAFDAĞI" 2016 yılından itibaren, “Ulusal Hakemli Dergi” olarak yayın hayatına 

başlamıştır. Haziran ve Aralık olmak üzere, yılda en az iki defa yayımlanır. Ayrıca özel 

sayı olarak da yayımlanabilir. Dergiye gönderilen yazılar, başka bir yerde yayınlanmamış 

ya da yayınlanmak üzere gönderilmemiş olmalıdır.  

 

"KAFDAĞI" dergisine yayın kurallarına uygun olarak gönderilen makaleler, 

değerlendirilmek üzere  iki alanında uzman hakeme gönderilir. Kafdağı Dergisi, sürecin her 

aşamasında, hakem ve yazarların isimlerinin saklı tutulduğu çift-kör hakemlik sistemini 

kullanmaktadır. Hakem raporlar beş yıl süreyle saklanır. Makaleyi değerlendiren iki 

hakemden birisinin olumlu diğerinin olumsuz rapor vermesi durumunda makale üçüncü 

hakeme gönderilerek üçüncü hakemin olumlu veya olumsuz görüşüne göre nihai kararı 

vermektedir. 

 

"KAFDAĞI" dergisine yazının gönderilmesi, yayımı için başvuru olarak kabul edilir. 

Yazılardan doğabilecek her türlü yasal sorumluluk yazarlarına aittir. Dergi,  gönderilen 

yazılarda düzeltme yapmak, yazıları yayımlamak ya da yayımlamamak hakkına sahiptir. 

Dergimizde, sosyal alanlarda hazırlanmış akademik çalışmalar, derlemeler, çeviriler ve 

tanıtım yazıları vb. çalışmalara yer verilmektedir.  

 

"KAFDAĞI"nın yayın dili Türkiye Türkçesi olmakla birlikte, gerekli ve uygun görüldüğü 

durumlarda, diğer Türk lehçeleri ve İngilizce, Almanca, Fransızca, Rusça, Arapça, Farsça 

yazılara da yer verilmesi mümkündür. Daha önce, ulusal/uluslararası kongre ya da 

sempozyumlarda sunulmuş ve özeti yayımlanmış çalışmalar, bu nitelikleri belirtilerek 

gönderilebilir. 

 

"KAFDAĞI" dergisinden ayrıca farklı konularda bilgi almak 

için gunesvakfierzurum@gmail.com adresini kullanabilirsiniz. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                   

 

 KAFDAĞI DERGISI YAZIM KURALLARI 

 
Kafdağı Dergisi’nde yayımlanmak üzere gönderilen yazılar sayfanın tek yüzüne 

yazılmalıdır. Eserler yazım kurallarına uygun şekilde hazırlandıktan sonra Dergipark üzerinden 

gönderilmelidir. Yazılar, aşağıda belirtilen yazım kurallarına uyularak hazırlanmalı ve 25 sayfayı 

geçmemelidir (fotoğraf ve çizimler hariç).  

Eserlerin başlangıç sayfasında bulunması gereken bilgiler  
Yazar ad(lar)ı, Yazarın Adres(ler)i, E-Posta adres(ler)i, Makalenin İngilizce adı, Makalenin 

İngilizce özeti, Anahtar kelimeler (İngilizce ve Türkçe 3-8 adet)  

Eserin kaydedildiği otomasyonda bulunması gereken bilgiler  
Yazar Adı ve Unvanı, Makale Adı, Yazar Adresi, E-Posta Adresi, Bağlantı Telefonu  

Yazı karakteri  
Makale başlığı, tamamı büyük harflerle, sayfaya ortalanmış olarak Times New Roman 11 

punto-kalın normal  

İngilizce başlık, kelime baş harfleri büyük, sayfaya ortalanmış olarak Times New Roman 10 

punto-kalın normal  

Yazar Adı, unvan belirtilmeden, sayfaya ortalanmış olarak Times New Roman 10 punto-

bold  

Yazar unvanı, Adresi ve E-Posta, sayfaya ortalanmış olarak Times New Roman 9 punto  

Öz ve Abstract, sayfaya ortalanmış olarak Times New Roman 9 punto-italik (en az 100 en 

çok 300 kelime)  

Bölüm başlıkları ve alt başlıklar, 1 cm boşluk kullanılarak Times New Roman 11 punto-

bold  

Metin, Times New Roman 11 punto  

Alıntılar, sonnot şeklinde Times New Roman 10 punto  

Tablo, Fotoğraf, Harita, Grafik başlıkları, Times New Roman 10 punto  

Tablo içi, Times New Roman 7-9 punto  

Tablo, Fotoğraf, Harita, Grafik kaynağı, Times New Roman 9 punto  

Sayfa Düzeni  
Kenar boşlukları Üst:6,5 cm, Alt:5 cm, Sağ:4,5, Sol:4,5  

Girinti sol:0, sağ:0, Paragraf başıboşluğu:1 cm, Aralık Önce:3 nk, Sonra:3 nk, Satır Aralığı: 

tek, Üst bilgi: 5 cm, Alt Bilgi:1,25 cm  

Fotoğraf, Harita, Şekil  
Metin içerisinde yer alan fotoğraf, harita ve şekiller 300 dpi çözünürlükte taranmış ve ilgili 

bölüme yerleştirilmiş olmalıdır  

Grafikler hazırlanırken, iç bölümlerde yer alan yazıların okunabilirliğine dikkat edilmeli ve 

grafik içi taramalarda gri tonlama uygulanmalıdır  

Alıntılar  
Alıntılar Metin içinde APA olarak verilmelidir.  

Kaynaklar makalenin son bölümünde “KAYNAKLAR” adı altında verilmelidir  

Yayın kurallarına uymayan ve büyük değişiklik gerektiren yazılar, uyarılarla birlikte 

yazarlarına geri gönderilecektir.  

 

KAYNAKÇA BAĞLACI  

1. Metin içerisinde yapılacak atıflarda kaynakça bağlacı kullanılmalıdır. 

2.Türkçe makalelerdeki kaynakça bağlaçlarında ve kaynakça listesinde “ve” bağlacı 

kullanılmalıdır. 

3. İngilizce makalelerdeki kaynakça bağlaçlarında “&” işareti, metin içi atıflarda “and”,  

kaynakça listesinde “&” işareti kullanılmalıdır. 

4.Makale kaynakçası APA kaynakça gösterme standartlarına uygun olarak girilmelidir. 

Kaynak gösterme metin içinde örnekteki gibi (Ceylan, 2008, s. 166) olmalıdır. 

5. Her makalenin sonunda mutlaka kaynakça listesi bulunmalıdır. 

METİN İÇİ ATIF GÖNDERME 

Tek Yazarlı Kitap (Ceylan, 2008, s. 137) Doğrudan aktarma (Ceylan, 2008) Dolaylı 

aktarma veya genel atıf 

İki Yazarlı Kitap …..(Ceylan & Özgül, 2016, s. 90). Ceylan ve Özgül (2016, s. 90)…… 

Ceylan and Özgül (2016, p. 90)……makale İngilizce yazılmışsa 



Üç, Dört ve Beş Yazarlı Kitap İlk atıf (gönderme): ……(Tonta, Bitirim & Sever, 2002) 

Tonta, Biritim ve Sever (2002)……. İkinci atıf (gönderme): (Tonta vd., 2002, s. 125) (Yıldız et al., 

2001) Makale ingilizce yazılmış ise 

Altı ve Yedi Yazarlı Kitap (Jones vd., 2012. s. 40) 

Editörlü Kitapta Bölüm (Kejanlıoğlu, 2005, s. 690) 

Tek Yazarlı Makale (Karageçi, 2014, s. 78) 

İki Yazarlı Makale …..(Yıldız & Baştürk, 2013, ss. 77- 78). Yıldız ve Baştürk 

(2013)……… 

Üç, Dört ve Beş Yazarlı Makale İlk Atıf (gönderme): (Brockner, Ackerman, & Greenberg, 

2001, s. 300) İkinci Atıf (gönderme): (Brockner vd., 2001, s. 310) (Yıldız et al., 2001) Makale 

İngilizce yazılmışsa 

Altı ve Yedi Yazarlı Makale (Restouin vd., 2009) 

Sekiz ve Daha Fazla Yazarlı Makale (Steel vd., 2010) 

Bildiri (Akkoyunlu, 2007, s. 62) 

Tez (Köprülü, 1994) 

Web Sayfası (Tillman, 2003) 

Aktarma Moore’a göre……….. (Aktaran Maxwell, 1999, s. 25) 

Yasal metinler: (Milli Eğitim Temel Kanunu, 1973) 

Aktarmalar: (Dewey, 1961 Akt: Yılmaz, 2018, s.  77) 

Aynı soyadlı yazarlar: Kaynakçada iki veya daha fazla aynı soyada sahip yazar varsa 

künyede ilk sırada geçen yazarların adının ilk harfi yıllar farklı olsa bile tüm göndermelerde 

kullanılır. 

KAYNAKÇA YAZIMI 

Tek Yazarlı Kitap: Ceylan, A. (2008). Doğu Anadolu Araştırmaları I. Erzurum: Güneş 

Vakfı Yayınevi. 

İki Yazarlı Kitap Ceylan, A., & Özgül, O. (2016). Eskiçağ’da Iğdır Kaleleri. İstanbul: Akıl 

Fikir Yayınları. 

Üç, Dört ve Beş Yazarlı Kitap: Tonta, Y., Bitirim, Y., & Sever, H. (2002). Türkçe arama 

motorlarında performans değerlendirme (5.b). Ankara: Total Bilişim. 

Altı ve Yedi Yazarlı Kitap: Jones, M., Jones, R., Woods, M., Whitehead, M., Dixon, D., & 

Hannah, M. (2014). An introduction to political geography: space, place and politics. London: 

Routledge. 

Editörlü Kitapta Bölüm: Kejanlıoğlu, B. (2005). Medya çalışmalarında kamusal alan 

kavramı. M. Özbek (Ed.) Kamusal alan içinde (ss.689-713). İstanbul: Hill. 

Tek Yazarlı Makale: Karageçi, M. (2014). Arpçay Havzası’nda Tunç Çağı Yerleşmeleri. 

Kafkas Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi, 14, 77-95. 

İki Yazarlı Makale: Yıldız, S., & Baştürk, F. (2013). Kars ili marka varlıklarının tüketici 

temelli değer ölçümü araştırması. TODAİE Çağdaş Yerel Yönetimler, 22(4), 75-90. 

Üç, Dört ve Beş Yazarlı Makale: Brockner, J., Ackerman, G., & Greenberg, J. (2001). 

Culture and procedural justice: The influence of power distance on reactions to voice. Journal of 

Experimental Social Psychology, 37(4), 300-315. doi: 10.1037/1076-8998.13.1.10 

Altı ve Yedi Yazarlı Makale: Restouin, A., Aresta, S., Prébet, T., Borg, J., Badache, A., & 

Collette, Y. (2009). A simplified, 96-well–adapted, ATP luminescence–based motility assay. 

BioTechniques, 47, 871–875. doi: 10.2144/000113250 

Sekiz ve Daha Fazla Yazarlı Makale: Steel, J., Youssef, M., Pfeifer, R., Ramirez, J. M., 

Probst, C., Sellei, R., ... Pape, H. C. (2010). Health-related quality of life in patients with multiple 

injuries and traumatic brain injury 10+ years postinjury. Journal of Trauma: Injury, Infection, and 

Critical Care, 69(3), 523-531. doi: 10.1097/TA.0b013e3181e90c24 

Tez: Köprülü, D. (1994). Üniversite kütüphanelerinde kitap koleksiyonunun kullanımı 

üzerine bir araştırma. Yayımlanmamış doktora tezi, Hacettepe Üniversitesi, Ankara. 

Sözlük: Türk Dil Kurumu (2005). Türkçe sözlük. Ankara: Türk Dil Kurumu Yayını. 

Web Sayfası :Tillman, H. N. (2003). Evaluating quality on the net. 15 Ocak 2008 tarihinde 

www.hopetillman/findq.html adresinden erişildi. 

Aktarma: Maxwell kaynak gösterilmeli 

Göndermeler: B. Yılmaz, Köse ve Korkut (2008) ile A. Yılmaz (2009) çalışmalarında 

bahsedildiği gibi…… 

Kanun, Yönetmelik, Tüzük Gibi Yasal Metinler: Milli Eğitim Temel Kanunu (1973). 

Resmi Gazete. Yayım Tarihi: 24.06.1973. Sayısı: 14574. Numarası: 1739. 



                   

El yazması : Kaynak gösterilirken, müellif veya mütercim adından sonra [yz.] kısaltması 

konmalı, varak numarası örnekteki gibi belirtilmeli ve tam künye kaynakçada gösterilmelidir.  

(Ahmedî, [yz.] 1410: 7b) 

Arşiv belgeleri:, metin içindeki kısaltma örnekteki gibi olmalı, açılımı kaynakçada 

verilmelidir. (BCA, Mühimme 15: 25) 

Kaynakça APA 6 kurallarına göre hazırlanmıştır. Ayrıntılı bilgi için  

http://www.tk.org.tr/APA/apa_2.pdf ayrıca https://apastyle.apa.org/ inceleyebilirsiniz. 

 

KAFDAĞI DERGİSİ YAYIN ETİK İLKELERİ 
 

Kafdağı Dergisi olarak şu kuruluşların etik ilkeleri esas alınmaktadır: 

a) Committee on Publication Ethics (COPE) - Başvuru değerlendirme sürecindedir. 

b) YÖK Bilimsel Araştırma ve Yayın Etiği Yönergesi 

c) Yükseköğretim Kurumları Etik Davranış İlkeleri 

d) TÜBİTAK - Araştırma ve Yayın Etiği Kurulu Yönetmeliği 

EDİTÖRLERİN SORUMLULUKLARI 

1. Yayın ve Sorumluluk Kararı: Kafdağı  Dergisi baş ve alan editörleri, yayınlanmak üzere 

gönderilen makalelerden hangilerinin derginin amaç ve yayın politikalarına uygun olup yayınlanması 

gerektiğine karar vermekten sorumludurlar. Editörler ayrıca, dergiye gönderilen makalelerden 

hangilerinin onur kırıcı yayın, telif hakkı ihlali ve intihal ile ilgili yasal gerekliliklere tabi politikalara 

yönelik karar verilmesinden sorumludur. Editör, derginin içerik ve yayın kalitesinden sorumludur ve 

bu bağlamda yayın kararı verilirken hakemler ile müzakere edebilme hakkına sahiptir.  

2. Çıkar Çatışması: Kafdağı  Dergisi baş ve alan editörleri, yazar(lar) tarafından dergiye 

teslim edilen metinlerdeki yayınlanmamış materyal ve diğer bilgi ve verilerin, yazar(lar)ın açık ve 

yazılı izni olmaksızın hiç kimse tarafından kendi çalışmasında kullanılmasına müsaade etmemelidir. 

3. Tarafsızlık: Kafdağı  Dergisine gönderilen makaleler daima, herhangi bir önyargı 

olmaksızın tamamıyla açık, şeffaf, bilimsel ve objektif kriterler doğrultusunda değerlendirilmelidir. 

Metinler yazarların ırkı, rengi, cinsiyeti, cinsel tercihi, dini inancı, etnik kökeni, milliyeti ve siyasi 

görüşü göz önüne alınmaksızın, sadece entelektüel ve bilimsel değerleri çerçevesinde 

değerlendirilmelidir. 

4. Gizlilik: Baş editör, editör yardımcısı, alan editörleri ve yayın kurulu, teslim edilen 

metinlerle ilgili bilgileri söz konusu metin yazar/yazarları, hakemler ve yayıncı dışında hiç kimseye 

ifşa etmemelidir. Dergiye gönderilen bir makale ile ilgili herhangi bir bilgi, editör tarafından yayın 

kurulu, hakemler ve dergi sahibi dışında herhangi bir kimseye ifşa edilmemelidir. 

5. Editörler; yazar, hakem veya okuyuculardan gelen şikayetleri dikkatlice inceleyerek 

aydınlatıcı ve açıklayıcı bir şekilde yanıt vermekle yükümlüdür. 

6. Dergi sahibi, yayıncı ve diğer hiçbir politik ve ticari unsur, editörlerin bağımsız karar 

almalarını etkilemez. 

7. Editörlerin uyması gereken diğer etik ilkeler şunlardır: 

Basılmamasına inandıkları makaleler iade edebilir. Diğer makaleler daha iyi 

değerlendirecek hakem ya da hakemlere gönderilir. 

Ret gerekçelerini (Derginin konusu ile ilgili olmayışı, Yazılış-içerik-düzenlemenin uygun 

olmaması, Belirgin hataların bulunması vb.) bildirilirken kırıcı olmayan, küçümsemeyen uygun dil 

kullanılır. 

Araştırma verilerini, yazarın verilerini korumakla yükümlüdür. Gönderilen makaleler ile 

ilgili gizliliğe özen gösterilir. Gizlilik prensipleri ret veya yayından sonra da sürmelidir. 

Değerlendirme süreci ihmal nedeniyle veya kasten geciktirilmez. Makalenin engellenmesi 

veya yayınının geciktirilmesi etik dışıdır. 

Çalışmanın etik kurallara uygun olarak yürütülüp yürütülmediği dikkate alınır. 

Çalışma; önyargısız (ırk, din, milliyet, cinsiyet, düşünce ve eğilim ve kurumsal/kişisel 

yakınlık gibi etkilerden uzak), tarafsız ve bağımsız olarak değerlendirilir. 

Makale konu ile ilgili çıkar ilişkisi olabilecek (bulunabilecek) hakemlere gönderilmez. 

Hakemler tarafsız seçilir. 

Kendi çalışmasında benzerlik var ise değerlendirme yardımcı editöre ya da alan editörlerine 

bırakılır. 

Çalışmayla ilgili olarak; yayın kurulu üyeleri, hakemler ve yazar/yazarlar dışındaki kişilerle 

bilgi alışverişinde bulunulmaz. 

Makale bilgileri editörün veya herhangi bir yakınının çalışmalarında kullanılamaz 

http://www.tk.org.tr/APA/apa_2.pdf
https://apastyle.apa.org/


Hakem belirlemede bilimsel gereklerin dışına çıkılmaz, konu ile ilgili hakem belirlenir. 

Hakemlerin görüş ve önerileri isim belirtmeden editör tarafından yazara bildirilmelidir. 

Değerlendirme sürecinin hiçbir aşamasında yazarlara yanlış bilgi vermemelidir. 

Hakem raporları üzerinde herhangi bir değişiklik yapmamalı, gerçeğe aykırı rapor 

düzenlememelidir. 

Editör ya da alan editörleri çalışmayı, çalışma yayımlanmadan önce kendi araştırmalarında 

kullanmamalı; başkalarının kullanmasına fırsat vermemelidir. 

Dergiye maddi destek veren kişi ve kurumlar açıkça belirtilir. 

Hakemlerce ret edilen makale iade edilir, yazışmaların kopyası dışında hiçbir şey 

saklanmamalıdır (Hakem raporları en az 5 yıl saklanır). 

 

HAKEMLERİN SORUMLULUKLARI 
1. Süreci Hızlandırma: Kendisine atanmış olan çalışmayı alanıyla ilgili bulmayan, 

eleştirmekte kendisini yetersiz hisseden ya da zamanında bir eleştiri sunamayacak durumdaki bir 

hakem, editörü bu durumdan haberdar ederek inceleme görevinden çekilmelidir. 

2. Gizlilik: İncelemeye alınan metinler gizli belge niteliği taşımalı, editör tarafından 

yetkilendirilmiş kişiler dışındakilere gösterilmemeli ve makaleler hakkında tartışılmamalıdır. 

Hakemlik sürecinde elde edilmiş ayrıcalıklı bilgi ve fikirler gizli tutulmalı ve kişisel çıkar için 

kullanılmamalıdır. 

3. Tarafsızlık: Hakem eleştirileri objektif, adil ve bilimsel etiğe uygun olarak yapılmalıdır. 

Yazara karşı hiçbir kişisel eleştiri yöneltilmemelidir. Hakemler yazarların kökeni, cinsiyeti, cinsel 

eğilimi veya siyasal felsefesine bakılmaksızın eserleri değerlendirmelidir. Hakemler ayrıca, dergiye 

gönderilen metinlerin değerlendirilmesi için adil bir kör hakemlik süreci sağlamalıdırlar. Hakemler 

fikirlerini açık biçimde destekleyen argümanlarla ifade etmelidirler. 

4. Kaynakların Beyanı: Hakemler yazar tarafından belirtilmeyen ilgili yayınlanmış 

çalışmaları tanımlamalıdır. Bir hakem ayrıca değerlendirilen çalışma ile bilgileri dâhilinde daha önce 

yayınlanmış başka bir çalışma arasındaki esaslı bir benzerlik veya örtüşme durumunu editörün 

dikkatine sunmalıdır. 

5. Çıkar Çatışması: Hakemler, yazarı ile aralarında rekabet, işbirliği veya başka türlü ilişki 

veya bağlantılar sebebiyle ortaya çıkabilecek çıkar çatışmalarının var olduğu çalışmaları 

değerlendirmemelidir. Hakemlerin; yazarlar, fon sağlayıcılar, editörler vb. gibi taraflar ile menfaat 

çatışması bulunmamalıdır. 

6. Editöre Destek: Hakemler, karar verme aşamasında editörlere yardım etmeli ve ayrıca 

metinlerin iyileştirilmesinde yazarlara yardımcı olabilmelidirler. 

7. Hakemlerin uyması gereken diğer etik ilkeler: 

Hakemler makaleyi süresi içinde değerlendirmeli, geciktirmemelidir. 

Hakem titiz çalışmalı, raporları zamanında bitirmelidir. Eğer hakem kendisine gönderilen 

yazıyı koşulları gereği değerlendiremeyecekse, hemen geri göndermelidir. 

Hakemliği üstlenen bilim insanı “adil” bir eleştiri yapmakla yükümlüdür. 

Çalışmayı; önyargısız (ırk, din, milliyet, cinsiyet, düşünce ve eğilim ve kurumsal/kişisel 

yakınlık gibi etkilerden uzak), tarafsız ve bağımsız olarak değerlendirmelidir. 

İlgi alanı uyuşmazlığı, makale konusunda bilgi eksikliği, kişisel ya da mesleki yakınlık, 

çıkar çatışması/örtüşmesi ve zaman kısıtlılığı gibi nedenlerle çalışmayı değerlendiremeyeceği veya 

değerlendirmek istemediği durumlarda; çalışmayı en kısa sürede editöre veya kurul başkanına iade 

etmelidir. 

Hakem gizliliğe uymak ve makale bilgilerini paylaşmamak durumundadır. 

Çalışmayı kendisine gönderen editör veya kurul başkanı dışındaki kişilerle/yazarlarla 

çalışmayla ilgili olarak bilgi alışverişinde bulunmamalıdır. 

Kendisinden görüş istenen bir makaleyi editöre danışıp onay almadan başka bir hakeme 

göndermemelidir. 

Çalışmaya ilişkin verilerin gizlilik kuralına uyularak korunmasını ve saklanmasını 

sağlamakla yükümlüdür. 

Çalışmanın etik kurallara uygun olarak yürütülüp yürütülmediğini dikkate almalıdır. 

Değerlendirilen makaleyle çok benzeşen ve örtüşen başka bir makalenin varlığı söz konusu 

ise editör durumdan haberdar edilmelidir. 

Tutarsız ve etik dışılık içeren makalelerin yayınlanmasını önlemelidir. 

Hakemlik de kartel oluşturulamaz, hakem kendisine atıf da bulunmayan çalışmaları 

kötüleyemez. 



                   

Çalışmanın eksik yönleri “yol gösterici” bir üslup ile belirtilmelidir. 

Çalışmayla ilgili görüş, değerlendirme ve önerilerini raporunda açık ve anlaşılır şekilde 

ifade etmeli ve gerekli durumlarda alanyazın verileriyle desteklemelidir. 

Çalışmayı, çalışma yayımlanmadan önce kendi araştırmalarında kullanmamalı; başkalarının 

kullanmasına fırsat vermemelidir. 

Makale hakemin araştırma konusu ise, yazarlar ve hakem o konuda bir yarış içinde ise 

makale iade edilmeli ve bilgiler kullanılmamalıdır. 

Hakem yayınlanması veya yayınlanmaması önerilerini açıkça rapor etmelidir. Gerekçeleri 

yazmak etik sorumluluktur. Hakem raporunda uygun dil kullanmalıdır. 

Makaleye yönelik eleştiriler nesnel, dengeli, yazara değil de metne yönelik olmalıdır. 

Hakemler makaleyi ret ederken ilkeli ve gerçeğe uygun davranmalıdır. 

Hakem yazının niteliğini, çalışmanın deneysel ve kuramsal kısımlarını, yorumunu ve ortaya 

konuluşunu bilimsel ilkelere bağlı kalarak değerlendirmelidir. Yazarın entelektüel bağımsızlığına 

saygı göstermelidir. 

Hakem, incelemekte olduğu yazının, kendi çalışmakta olduğu konuya ya da baskıda olan bir 

eserine yakın olması ve bunun çıkar çatışması yaratabileceği durumlarda duyarlı olmalıdır. Eğer 

böyle bir durum ortaya çıkarsa, yazıyı incelemeksizin derhal geri göndermeli ve editörü olası çatışma 

ya da önyargıdan haberdar etmelidir. 

Hakem, kişisel ya da mesleki yakınlığı olan kişilerce kaleme alınmış eserleri, eleştirinin 

nesnelliğini etkileyebileceği gerekçesiyle, incelemeyi kabul etmemelidir. 

YAZARLARIN SORUMLULUKLARI 

1. Raporlama Standartları: Kafdağı  Dergisi gönderilen bir çalışma özgün olmalıdır ve 

yazarlar, metnin daha önce herhangi bir dergide yayınlanmamış orijinal çalışmalar olduğunu taahhüt 

etmelidirler. Çalışmada kullanılan veriler çalışmada titizlikle sunulmalıdır. Bir çalışma yeterli 

düzeyde detay ve kaynak bilgisi içermelidir. Hileli ve bilinçli yanlış ifadeler, etik olmayan durumlara 

yol açabileceğinden kabul edilemez. Ayrıca yazarlar derginin yazım kurallarına titizlikle riayet 

etmelidirler. Bu bağlamda hakem, alan editörü ve baş editör tarafından istenilen değişiklikleri 

zamanında ve titiz bir şekilde yerine getirmelidir. Dergi editörlüğü tarafından yazar/yazarlardan 

istenilen her türlü bilgi, belge ve makale ile ilgili değişikliklerin en geç 15 gün içerisinde yapılarak 

sistem üzerinden gönderilmesi ve editörün bilgilendirilmesi gerekmektedir. Süresi içerisinde söz 

konusu isteklerin yerine getirilmemesi durumunda yazar/yazarların makaleyi geri çekmiş sayılacağı 

bilinmelidir. 

2. TR Dizin, 2020 yılı ölçütlerine etik kurallarla ilgili bazı maddeler eklemiştir. Aday 

makaleler bu maddelere göre düzenlenmelidir: 

Anket, mülakat, odak grup çalışması, gözlem, deney, görüşme teknikleri kullanılarak 

katılımcılardan veri toplanmasını gerektiren nitel ya da nicel yaklaşımlarla yürütülen her türlü 

araştırmalar için “Etik Kurul İzni” gerekmektedir. 

Makalelerde etik kurul izini ve/veya yasal/özel izin alınmasının gerekip gerekmediği 

belirtilmiş olmalıdır. Eğer bu izinlerin alınması gerekli ise, iznin hangi kurumdan, hangi tarihte ve 

hangi karar veya sayı numarası ile alındığı açıkça sunulmalıdır. 

İnsan ve hayvanların (materyal/veriler dâhil) deneysel ya da diğer bilimsel amaçlarla 

kullanıldığı araştırmaları için “Etik Kurul İzni” gerekmektedir. 

Çalışma insan veya hayvan deneklerin kullanımını gerektiriyor ise çalışmanın uluslararası 

deklarasyon, kılavuz vb. uygun gerçekleştirildiği beyan edilmelidir. 

İnsanlar üzerinde yapılan klinik araştırmalar ve hayvanlar üzerinde yapılan araştırmalar için 

“Etik Kurul İzni” gerekmektedir. 

Kişisel verilerin korunması kanunu gereğince retrospektif çalışmalar için “Etik Kurul İzni” 

gerekmektedir. 

Başkalarına ait ölçek, anket, fotoğrafların kullanımı için sahiplerinden izin alınmalı ve bu 

durum makalede belirtilmelidir. 

Olgu sunumlarında “Aydınlatılmış Onam Formu’nun” alındığı belirtilmelidir. 

Kullanılan fikir ve sanat eserleri için telif hakları düzenlemelerine uyulduğu belirtilmelidir. 

Veri Erişimi ve Verilerin Elde Tutulması: Yazarlardan çalışmaları ile bağlantılı olarak 

değerlendirme aşamasında ihtiyaç duyulabilecek ilgili ham veriyi sunmaları istenebilecektir. 

Dolayısıyla yazar/yazarlar bu verilere erişimi sağlamaya hazır olmalı ve çalışmalarının 

yayınlanmasını takiben bu verileri makul bir süre elde tutmalıdırlar. 
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